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Instrukcja obstugi

Czterokrotny przetacznik KVM SP-KVM-340 4x1,
Multi-View

Nr katalog. 2256177

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do sterowania maksymalnie czterema komputerami ze ztaczami
HDMI przy pomocy myszy USB i klawiatury USB. Za pomoca przetacznika KVM mozna fatwo
przetaczac sie migdzy wszystkimi czterema komputerami i wy$wietla¢ sygnat AV na monitorze
obstugujacym HDMI. Ponadto dostepne sa dwa ztacza USB 2.0, ktére umozliwiajg 4 kom-
puterom wspétdzielenie drukarki lub innego urzadzenia USB 2.0, np. zewnetrznego dysku
twardego. Tryb 4IN1 Multi-Viewer pozwala na obstuge 4 komputeréw przy uzyciu klawiatury
i myszy na tym samym ekranie, bez konieczno$ci przetaczania. Produkt obstuguje rozdziel-
czo$¢ do 1080p przy 60 Hz. Jest on réwniez w petni kompatybilny z szerokg gama systemow
operacyjnych Windows i Mac OS. Produktem mozna sterowa¢ na rézne sposoby, za pomoca,
przycisku myszy, klawiszy funkcyjnych na klawiaturze, przedniego przycisku i modutu zdalnego
sterowania na podczerwien.

Produkt jest przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen, korzystanie na otwartej prze-
strzeni nie jest dozwolone. Nalezy koniecznie unikac kontaktu z wilgocia, np. w tazience itp.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa oraz certyfikacji produktu nie mozna w zaden sposéb przebudo-
wywac i/lub zmienia¢. W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane moze
on ulec uszkodzeniu. Niewtasciwe uzytkowanie moze ponadto spowodowaé zagrozenia, takie
jak zwarcie, pozar, porazenie pradem itp. Doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi i zachowaj jg
do pézniejszego wgladu. Produkt mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z zataczong
instrukcja obstugi.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi krajowymi i europejskimi wymogami prawnymi. Wszyst-
kie zawarte tutaj nazwy firm i produktéw sg znakami towarowymi nalezacymi do poszczegdl-
nych wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

HDMI jest znakiem towarowym HDMI Licensing L.L.C.

Zakres dostawy

+  Przelacznik KVM * Modut zdalnego sterowa- ¢ Wtyczka Phoenix do
« Zasilacz 12 VIDC, 2 A nia (z baterig CR2025) przytacza RS232
+ 2 no6zki w ksztatcie litery L+ 6 $rub

+ Instrukcja obstugi
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Aktualne instrukcje obstugi

Aktualne instrukcje obstugi mozna pobra¢, klikajac link www.conrad.com/
downloads lub skanujac przedstawiony kod QR. Przestrzegaj instrukcji na
stronie internetowe;.

Objasnienie symboli
Symbol blyskawicy w tréjkacie jest stosowany, gdy istnieje ryzyko dla zdrowia, np.
na skutek porazenia pradem.

Symbol z wykrzyknikiem w tréjkacie wskazuje na wazne wskazowki w tej instrukcji
uzytkowania, ktorych nalezy bezwzglednie przestrzegac.

Symbol strzatki mozna znalez¢ przy specjalnych poradach i wskazéwkach zwigza-
nych z obstuga.

Produkt moze by¢ ustawiany i eksploatowany tylko w suchych, zamknietych, we-
wnetrznych pomieszczeniach. Produkt nie moze by¢ wilgotny ani mokry, istnieje
wowczas zagrozenie dla zycia wskutek porazenia pradem!

Symbol ten wskazuje, ze produkt skonstruowany jest zgodnie z klasg ochrony |I.
Posiada on wzmocniong lub podwojng izolacje pomigdzy obwodem zasilania a na-
pieciem wyjsciowym.

Symbol ten wskazuje standard wydajnosci. Zasilacz spetnia wymogi poziomu wy-
dajnosci VI.
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Urzadzenie posiada certyfikat CE i spetnia niezbedne wytyczne krajowe i europej-
skie.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

N
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Doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi i przestrzegaj zawartych w niej wska-
zéwek dotyczacych bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci
za obrazenia oraz szkody spowodowane nieprzestrzeganiem wskazéwek bez-
pieczenstwa i informacji dotyczacych prawidiowego uzytkowania zawartych
W niniejszej instrukcji obstugi. Poza tym w takich przypadkach wygasa rekoj-
mia/gwarancja.

a) Ogolne informacje
Produkt nie jest zabawka. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci i
zwierza.

Nie pozostawiaj materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Mogq one sta¢ sie
niebezpieczng zabawka dla dzieci.

Chron produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezpo$rednim promienio-
waniem stonecznym, silnymi wibracjami, wysoka wilgotno$cia, wilgocia, palnymi
gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

Jesli bezpieczna praca nie jest juz mozliwa, nalezy przerwa¢ uzytkowanie i za-
bezpieczy¢ produkt przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest zapew-
niona, jesli produkt:

- posiada widoczne uszkodzenia,

- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez dtuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub

- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek pro-
duktu nawet z niewielkiej wysoko$ci spowoduijg jego uszkodzenie.

Jesli istniejg watpliwosci w kwestii zasady dziatania, bezpieczenstwa lub podia-
czania produktu, nalezy zwrécic¢ sig do wykwalifikowanego specjalisty.

Prace konserwacyjne, regulacyjne i naprawy moze przeprowadzaC wylacznie
specjalista lub specjalistyczny warsztat.

Jesli pojawig si¢ jakiekolwiek pytania, na ktdre nie ma odpowiedzi w niniejszej in-
strukcji, prosimy o kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym specjalista.

b) Podtaczone urzadzenia

Przestrzegaj rowniez wskazéwek bezpieczenstwa i instrukcji obstugi innych urza-
dzen, do ktorych zostanie podtaczony produkt.

c) Bezpieczenstwo elektryczne
Gniazdko elektryczne musi znajdowac sie w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo do-
stepne.

Jako Zrédto napiecia mozna stosowac wytgcznie dotaczony zasilacz.

Zrédlem napiecia dla zasilacza sieciowego moze by¢ prawidiowe gniazdo za-
silania z sieci publicznej. Przed podigczeniem zasilacza nalezy sprawdzi¢, czy
napiecie podane na nim jest zgodne z napieciem oferowanym przez dostawce
energii elektrycznej.

Zasilacze nie moga by¢ wiaczane ani podigczane mokrymi rekami.

Wyjmujac zasilacz z gniazdka, nie nalezy ciagna¢ za przewdd, lecz zawsze za
specjalnie do tego celu przewidziane uchwyty.

Upewnij sig, ze podczas ustawiania przewody nie ulegajg zgnieceniu, zagieciu ani
nie bedag narazone na ocieranie sig o ostre krawedzie.

Przewody uktadaj zawsze tak, by nikt nie potykat sig o niego ani nie mégt sig o nie
zaczepic. Istnieje ryzyko odniesienia obrazen.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa w przypadku burzy nalezy zawsze wycigga¢ zasi-
lacz z gniazdka.

Jedli zasilacz jest uszkodzony, nie dotykaj go, poniewaz istnieje zagrozenie dla
zycia na skutek porazenia pradem! Najpierw nalezy odtaczy¢ zasilanie od gniazd-
ka sieciowego, do ktdrego podtaczony jest zasilacz (wytaczy¢ potaczony z nim
wytacznik bezpieczenstwa lub wyjac bezpiecznik, a nastepnie wytaczy¢ wytacznik
réznicowo-pradowy, by gniazdko elektryczne bylo catkowicie odtaczone od za-
silania). Nastepnie nalezy odtaczy¢ zasilacz od gniazda zasilania. Uszkodzony
zasilacz nalezy utylizowa¢ w sposdb przyjazny dla $rodowiska i juz nigdy go nie
uzywac. \Wymien go na zasilacz tej samej konstrukcji.

Nigdy nie uzywaj produktu bezposrednio po przeniesieniu go z zimnego do ciepte-
go pomieszczenia. W ten sposob moze wytworzy¢ sie kondensacja, ktéra w pew-
nych okoliczno$ciach moze uszkodzi¢ urzadzenie. Ponadto podczas korzystania
z zasilacza wtyczkowego istnieje zagrozenie zycia w wyniku porazenia pradem
elektrycznym! Przed podtaczeniem produktu i rozpoczeciem uzytkowania nalezy
zaczekac, az urzadzenie osiagnie on temperature pokojowa. Zaleznie od okolicz-
nosci, moze to potrwac kilka godzin.

Na urzadzenia elektryczne nie wolno wylewac ptynoéw ani stawia¢ na nich lub w
ich poblizu przedmiotéw wypetnionych ptynami. Jezeli mimo to ptyn lub przedmiot
dostanie si¢ do $rodka urzadzenia, nalezy zawsze odtaczy¢ zasilanie elektryczne
gniazdka (np. za pomocg automatycznego bezpiecznika), a nastepnie wyciagnaé
wtyczke z gniazdka elektrycznego. Produkt nie moze by¢ juz uzywany, nalezy go
odda¢ do specjalistycznego warsztatu.



d) Bateria
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+ Podczas wkfadania baterii nalezy zwrd¢ uwage na wtasciwa polaryzacie.

Aby unikna¢ uszkodzen spowodowanych wyciekiem z baterii, nalezy wyja¢ bate-
rie, jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas. Nieszczelne lub uszko-
dzone baterie w kontakcie ze skérg moga powodowac oparzenia. Podczas pracy

z uszkodzong baterig nalezy nosi¢ rekawice.

+ Baterie nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie pozostawiaj
baterii w miejscach ogdlnodostepnych, poniewaz mogq zosta¢ potkniete przez

dzieci lub zwierzeta domowe.

+Nie wolno rozbiera¢ baterii, powodowa¢ ich zwarcia ani wrzuca¢ ich do ognia.
Nigdy nie prébuj fadowa¢ jednorazowych baterii. Istnieje niebezpieczenstwo wy-

buchu!

Elementy obstugowe
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Przytacza HDMI PC1 do PC4
Przytacza USB PC1 do PC4
Przytacze USB mysz/klawiatura
Przytacze USB 2.0

Gniazdo niskiego napiecia (12 V/DC)
Przytacze RS232 (tylko do aktualizacji
oprogramowania sprzetowego)
Wyjscie HDMI

8 Przetacznik funkcji Up1 Normal Up2
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Ustawienie i montaz

9 Czujnik podczerwieni IR (do odbioru
sygnatu zdalnego sterowania)

10 Diodowa kontrolka pracy (wskaznik
zasilania elektrycznego)

11 Wskaznik LED PC1 do PC4
12 Dioda funkcyjna 4IN1

13 Przycisk Mode

14 Przycisk Audio

15 Przycisk USB Reset

+  Umies¢ przetacznik KVM na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

Przetacznik KVM mozna zamontowa¢ za pomocg dotaczonych katownikow (2 nézki w
ksztatcie litery L) w odpowiednim stojaku serwera 1 HE (1U).

Przykre¢ dwa katowniki, kazdy trzema dotgczonymi $rubami po stronie obudowy, w przewi-
dzianych do tego otworach na $ruby. Uzyj do tego odpowiedniego $rubokreta.

Sruby do montazu w stojaku serwera nie sa dotaczone do tego produktu.

Uruchomienie
a) Schemat potaczen

Drukarka

——

Urzadzenie USB

Klawiatura

Do 4 komputeréw PC lub notebookow

. Wytacz wszystkie urzadzenia, ktére maja zostac podtgczone.

. Podtacz monitor do wyjscia HDMI (7) za pomoca kabla HDMI monitora (nie dotaczony do
produktu).

. Podtacz mysz USB do przytacza USB myszy » (3) oraz klawiature do przytacza USB kla-
wiatury & (3).

. Potacz przytacze USB-A pierwszego komputera z wtyczka USB-A kabla USB-A-B.

. Potacz drugi koniec kabla (wtyczka USB-B) z pierwszym przytaczem USB-B PC1 (2). Kabel
USB-A-B nie jest objety zakresem dostawy.

. Potacz przytacze HDMI komputera, ktéry ma byé podiaczony do przytacza HDMI PC1 (1)
produktu za pomoca kabla HDMI (nie jest dotaczony do zestawu).

. Aby podiaczy¢ dodatkowe komputery do przytaczy HDMI i USB PC2, PC3 i PC4, nalezy

wykona¢ czynno$ci wymienione w punktach 4 i 5.

. W razie potrzeby podigcz dodatkowe urzadzenie USB, takie jak zewnetrzny dysk twardy

do przytacza USB2.0 (4).

. Jedli chcesz zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe, podiacz urzadzenie za pomoca

kabla z wtyczka Phoenix do zlacza RS232 swojego komputera. Szczegétowe informacje
znajduja sie w rozdziale ,Aktualizacja oprogramowania sprzetowego".

10.Podtacz wtyczke niskiego napiecia zasilacza do gniazda niskiego napiecia 12 VIDC (5),

a wtyczke sieciowg dostarczonego zasilacza do odpowiedniego gniazdka elektrycznego.

11. Wiacz komputery podtaczone do przytaczy PC1 do PC4 i poczekaj na ich uruchomienie.
12.Nacisénij przycisk MODE (13) i wybierz jeden z podtaczonych komputeréw. Diody wskaznika

(11) zmieniajg sie pomiedzy PC1, PC2, PC3 lub PC4 po kazdym nacisnieciu przycisku
MODE.

13.Sprawdz, czy wszystkie podtaczone urzadzenia dziataja prawidiowo.

b) Elementy obstugowe na przetaczniku KVM

Ustaw przefacznik funkcyjny (8) ustawi¢ na Normal, aby normalnie eksploatowa¢ produkt.

Pozycje Up1 i Up2 sg uzywane do aktualizacji produktu przez ziacze RS232. Szczegétowe
informacje znajduja sie w rozdziale ,Aktualizacja oprogramowania sprzetowego".

Czujnik podczerwieni IR (9) stuzy do odbioru sygnatu sterujacego modutu zdalnego ste-
rowania.

Diodowa kontrolka pracy (10) zapala sie, gdy przetacznik jest zasilany pradem elektrycz-
nym.

Cztery diody wskaznika (11) zapalajq sie, gdy komputery od 1 do 4 sg podtaczone do od-
powiednich wejs¢.

Dioda funkcyjna LED 4IN1 (12) zapala sig, gdy aktywny jest tryb 4IN1.

Nacisnij przycisk Mode (13), aby przetaczy¢ sygnat wejsciowy.

Jesli tryb 4IN1 jest aktywny, przetacz przyciskiem Audio (14) sygnat z wejs¢ audio.
Naci$nij przycisk USB Reset (13), aby przywroci¢ ustawienia przefacznika do ustawien
fabrycznych.

c) Mozliwosci wyswietlania
Produkt wys$wietla sygnaty HDMI w nastepujacy sposob:

PC1 PC2 PC3 PC4

W trybie pojedynczym mozna obstugiwac tylko komputer aktualnie wy$wietlany na monito-
rze. Przetacz na nastepny wymagany komputer, jesli chcesz go obstugiwac.

- PC1: Tryb petnoekranowy PC1, mozesz obstugiwac tylko PC1.
- PC2: Tryb petnoekranowy PC2, mozesz obstugiwac tylko PC2.
- PC3: Tryb petnoekranowy PC3, mozesz obstugiwac tylko PC3.
- PC4: Tryb petnoekranowy PC4, mozesz obstugiwac tylko PC4.

PC1 PC2

PC3 PC4

Tryb wyswietlania 4IN1: Sygnaty HDMI wszystkich czterech komputeréw sg wyswietlane na
urzadzeniu wyswietlajacym w sposéb przedstawiony powyzej. Mozesz obstugiwa¢ 4 kompute-
ry przy pomocy klawiatury i myszy bez konieczno$ci przetaczania.

d) Modut zdalnego sterowania

Bateria jest juz fabrycznie wiozona do modutu zdalnego sterowania. Przy pierwszym uru-
chomieniu nalezy wyciagna¢ plastikowy pasek oddzielajacy z uchwytu baterii, aby urucho-
mi¢ modut zdalnego sterowania.

Jesli modut zdalnego sterowania nie dziata juz prawidtowo, nalezy wymieni¢ baterie.

Aby wymieni¢ baterig, nalezy zwolnij blokade i wyciagnij uchwyt baterii.

Wyjmij zuzytg baterig i wiéz nowa baterie typu CR2025 do komory baterii, zachowujac
prawidtowa biegunowosci (przestrzegaj oznaczen plus/+ i minus/-).

Ponownie wsun uchwyt baterii.



@ EIN / AUS: Wiacznik/wytacznik.

@ @ Rset Przycisk Reset: Resetowanie przetacznika KVM.
@ Video @ HIS Przycisk rozdzielczosci H/S: Zwiekszyé warto$¢ sygnatu
@ 720p do 1080p lub zmniejszy¢ warto$é sygnatu 1080p
W do 720p.
e CH1 - CH4 Przyciski wyboru sygnatu CH1 - CH4:
@ @ Iz Nacisnij przycisk, aby wybrac tryb 4IN1.
IM-r4 Przyciski wyboru audio: Wybierz sygnat audio, ktéry ma
@ by¢ odtwarzany (tylko w trybie 4IN1)
Przycisk wyciszania Wytacz dzwiek.

keyboard&Mouse @

PC1-PC4 Przyciski wyboru trybu klawiatury i myszy (PC1-PC4):
Naci$nij te przyciski, aby wybra¢ w trybie 4IN1 komputer,
ktory mozesz obstugiwa¢ za pomoca klawiatury i myszy.

Through  Przycisk Through & Sync: przetacz tryb przelotowy lub

Sync synchronizacji

e) Przyciski funkcyjne

Kombinacja Funkcja

przyciskow

[1+1] Przetaczenie na pierwszy podtaczony komputer

[*+[2] Przetaczenie na drugi podtaczony komputer

[*1+(3] Przetaczenie na trzeci podtgczony komputer

[*1+14] Przetaczenie na czwarty podigczony komputer

[]+[5] Przetaczenie na tryb 4IN1

[*]+[0] W trybie 4IN1: Przetaczenie klawiatury i myszy na tryb synchronizacji
[*+[S] W trybie 4IN1: Przetgczenie klawiatury i myszy na tryb przelotowy
[]+IF1] W trybie 4IN1: Przetgczenie klawiatury, myszy i wejs¢ USB2.0 na PC1
["]+[F2] W trybie 4IN1: Przetaczenie klawiatury, myszy i wejs¢ USB2.0 na PC2
[*]+[F3] W trybie 4IN1: Przetaczenie klawiatury, myszy i wejs¢ USB2.0 na PC3
[*]+[F4] W trybie 4IN1: Przetaczenie klawiatury, myszy i wejs¢ USB2.0 na PC4
[*[*[page up] W trybie 4IN1: Przetgczenie zrédet sygnatu audio

[*]+lpage down] Przetaczenie na nastepny podtaczony komputer

Tryb przelotowy/synchronizacji
W trybie 4IN1 dostepne sg 2 tryby klawiatury i myszy. Oba tryby dziataja w nastepujacy sposob:
Through (tryb przelotowy)

W tym trybie mysz moze swobodnie poruszac sie po oknach wszystkich czterech podtaczonych
komputeréw. Mozna dowolnie obstugiwa¢ kazdy z podtaczonych komputeréw PC, poruszajac
kursorem na odpowiednie okno. Klawiatura i podtaczone urzadzenie USB 2.0 s przetaczane
na komputer, w oknie ktorego wtasnie znajduje si¢ mysz.

Sync (tryb synchronizacji)

W tym trybie klawiatura i mysz moga pracowa¢ jednoczesnie na 4 komputerach. Urzadzenia
USB 2.0 pozostajg podtaczone do komputera, ktdry zostat ostatnio wybrany przyciskiem.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Produkt zawiera dwie jednostki kontrolne (STC i AX-MCU), ktére w pewnych okolicznosciach

mogq wymagaé oddzielnych aktualizacji.

—> Oprogramowanie i pliki kodowe do aktualizacji sa dostarczane przez dostawce, jesli
jest to konieczne. Zawiera ona wszystkie niezbedne dodatkowe informacje.

Jesli otrzymujesz aktualizacje produktu i chcesz ich uzy¢ do aktualizacji oprogramowania

sprzetowego, wykonaj ponizsze czynnosci:

+ Podiacz ztacze RS232 (6) produktu do komputera za pomoca szeregowego kabla potacze-
niowego (patrz ilustracja ponizej).

+ W tym celu poditacz dostarczong wtyczke Phoenix (kodowanie kolorystyczne potaczen
TX=czerwony G=czarny RX=biaty)

+Jesli komputer nie ma ztgcza RS232, uzyj dodatkowego konwertera USB.
STRONADO LUTOWANIA STRONAWTYCZKI

RX RX
- Tx | MASA  MASA " oy
ZLACZE3BIE-  HFJI L XXX . .
GUNOWETYPU E2® coeo)
PHOENIX *TYLKO PIN 2, 315 SAUZYWANE RS-232
PRZY ZLACZU R$-232 %)
>.
ZLACZARS-232 NA PRODUK- -2
TACH AVPRO EDGE
a» RS-232 DO USB
rszn
KOMPUTER KONTROLNY

a) Aktualizacja jednostki kontrolnej STC (STC_MCU)
1. Wiacz przetacznik funkcji na przedniej stronie na Up1.
2. Uruchom oprogramowanie ,stc-isp-15xx-v6.86i.exe". stc-isp-15xx-v6.861

3. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pasku tytutu okna oprogramowania i wybierz ,English”
z opcji kontekstowych.

4. Pod ,MCU-Typ* wybierz tryb MCU ,STCI0LE516RD +*. Seria MCU to ,STCI0C58RD +*.

5. Wybierz przytacze COM uzywane przez produkt.

6. Otworz plik ,hdmi_it6604_vs4210_dvi_hdcp_20200401_3.hex".

7. Kliknij trzy pola wyboru ,Enable 6T(double-speed) mode®, ,Enable 6internal XRAM* ,ALE
pin used as P4.5".

8. Kliknij ,Re-program”, aby rozpocza¢ aktualizacje.

9. Nastepnie podiacz zasilanie pradem statym i rozpocznij aktualizacje.

——> Jesli aktualizacja nie zostanie uruchomiona, sprawdz wszystkie czynnosci 1-8. Pod-
tacz ponownie zasilanie pradem statym.

10.Po zakonczeniu aktualizacji wySwietlany jest komunikat ,complete”.

b) Aktualizacja jednostki kontrolnej AX (AX_MCU)

1. Wiacz przetacznik funkcji (8) na przedniej stronie na Up2. Nastepnie podiacz zasilanie pra-
dem statym.

2. Uruchom odpowiednie oprogramowanie aktualizacyjne ,ax6800xisp_x64.exe* lub
,ax6800xisp_x32.exe*, zgodnie z aktualng wersjg Windows.

3. Wybierz przytacze COM uzywane przez produkt.
4. Ustaw predkos¢ transmisji na 921,6 k.
5. Kliknij przycisk ,Connect’, aby podtaczy¢ MCU.

—> Jesli nie mozna nawiaza¢ potaczenia z MCU, sprawdz wszystkie czynnosci 1-4.

6. Dodaj pliki kodow.

7. Kliknij przycisk ,burn”, aby uruchomi¢ aktualizacje.

8. Po zakonczeniu aktualizacji pojawia sie komunikat ,Runtime firmware is programsed suc-
cessfully”.

—> Po zakoriczeniu aktualizacji nalezy przestaw przefacznik funkcyjny (8) na przedniej
stronie na NORMAL. Teraz mozesz ponownie korzysta¢ z produktu.



Pielegnacja i czyszczenie

+ Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢ od produktu wszelkie podiaczone urzadzenia. Zasi-
lacz sieciowy nalezy odtaczy¢ od gniazda elektrycznego.

+  We wnetrzu produktu nie znajdujq sie zadne elementy sktadowe wymagajace konserwaciji.
Z tego wzgledu nigdy go nie nalezy otwiera¢/rozktadac.

+ W zadnym wypadku nie nalezy uzywa¢ agresywnych $rodkéw czyszczacych, ptynu czysz-
czacego na bazie alkoholu ani innych chemicznych roztworéw, gdyz mogg one uszkodzi¢
obudowe lub nawet negatywnie wplyna¢ na dziatanie urzadzenia.

+ Do czyszczenia produktu wystarczy sucha, migkka, czysta szmatka. Nie naciskaj mocno na
obudowe. Moze to prowadzi¢ do jej zarysowania.

Utylizacja
a) Produkt

Urzadzenia elektroniczne moga by¢ poddane recyklingowi i nie zaliczajg sie do od-
padéw z gospodarstw domowych. Produkt nalezy utylizowa¢ po zakorczeniu jego

eksploatacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawnymi.

Usun ewentualnie wiozone baterie i utylizuj je oddzielnie od produktu.

b) Baterie/akumulatory

do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw; utylizacja z odpadami gospo-

E Uzytkownik koncowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany
darstwa domowego jest zakazana.

Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg oznaczone zamieszczo-
nym obok symbolem, ktéry wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami gospodar-
stwa domowego. Oznaczenia metali cigzkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = oféw
(oznaczenia znajduja sie na bateriach/akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci
po lewej stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac¢ do nieodptatnych gminnych punktow zbior-
czych, do sklepéw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane sg baterie.

W ten sposéb uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swéj wkiad w ochrone $rodowiska.

Dane techniczne
a) Przetacznik KVM
Napigcie/natezenie wejsciowe...... 12 VIDC, 2 A
WEJSCIA ... 4 x HDMI, 4 x USB-B, 2 x USB-A
WYJSCIA oo 1 x HDMI, 1 x USB klawiaturg, 1 x USB mysz
Rozdzielczos¢ HDMI (wejscie) ..... HDMI 1080P@60Hz i PC's UXGA 1920X1080
Kompatybilny Z.........cccvvirinnn HDMI 1.3ai HDCP 1.2
ObSHUGUE ... 4 x 1 Quad Multi-Viewer z przejsciem w tej samej
rozdzielczosci
Wymagania systemowe................ Windows® 2000, XP (Home, Pro, z SP1, SP2, SP3,
tylko 32 bit), Vista™ (32 / 64 bit), 7 (32 / 64 bit), 8, 8.1, 10
(32/64 bit), 10 S, RT, Mac OS 10.10 do 10.15, Linux Ubun-
tu 16.4, 20.4, Android 7.0 do 10, IOS 10 do 10S 13
Warunki eksploatacji..................... 0do +40°C,5-90 %
wilgotnosci wzglednej powietrza (bez kondensacii)
Warunki przechowywania............. -20 do +60 °C, 5-90 %

wilgotnosci wzglednej powietrza (bez kondensacii)

Wymiary (dt. x szer. x wys.): ........ 211 x 160 x 45 mm

CIBZAT ..ot 1M13g

b) Modut zdalnego sterowania
Bateria........coceverreeiereeeies 1x3VIDC, CR 2025
c) Zasilacz

Napigcie/natezenie wejsciowe...... 100 — 240 V/AC, 50/60 Hz, maks. 0,8 A
Napiecie/natezenie wyjsciowe...... 12 VIDC, 2 A
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